
Badspiegel Vendula 80 cm klarglas - 327891
DE: Für den Einsatz im Innenbereich von Badezimmern vorgesehen, vorbehaltlich der Installation gemäß den geltenden 
örtlichen elektrotechnischen Vorschriften. Anschluss nur an 220�240 V~, 50/60 Hz. Geschützt gegen Spritzwasser, nicht für 
Wasserstrahlen oder Eintauchen. Das Produkt ist an das Hausnetz angeschlossen. Halten Sie Kleinkinder davon entfernt! 
Vor der Reinigung ausschalten. Entsorgung gemäß WEEE, nicht mit dem Hausmüll entsorgen.
BG: Само за ползване във вътрешни помещения на баните. Инсталиране съгласно валидните местни 
електротехнически наредби. Връзка само към 220240 V~, 50/60 Hz. Определена степен на защита (вижте 
маркировката на продукта). Защитен срещу пръски вода, не за водни струи или потапяне. Изключете преди 
почистване. Изхвърляйте съгласно WEEE.
DK:Kun til indendørs brug på badeværelser. Installation i overensstemmelse med gældende lokale elektriske regler. 
Tilslutning kun til 220240 V~, 50/60 Hz. Defineret beskyttelsesklasse (se produktmærkning). Beskyttet mod vandsprøjt, 
ikke egnet til vandstråler eller nedsænkning. Sluk før rengøring. Bortskaffelse i henhold til WEEE.
EN: Only for use indoors in bathrooms. Installation according to applicable local electrical regulations. Connection only to 
220240 V~, 50/60 Hz. Defined IP rating (see product labeling). Protected against splashing water, not for water jets or 
immersion. Turn off before cleaning. Disposal according to WEEE.
ES: Solo para uso en interiores de baños. Instalación de acuerdo con las normativas eléctricas locales vigentes. Conexión 
solo a 220240 V~, 50/60 Hz. Grado de protección definido (ver etiqueta del producto). Protegido contra salpicaduras de 
agua, no apto para chorros de agua o inmersión. Apagar antes de limpiar. Eliminación de acuerdo con la normativa WEEE.
FI: Vain sisätiloissa käytettäväksi kylpyhuoneissa. Asennettava voimassa olevien paikallisten sähkömääräysten mukaisesti. 
Liitäntä vain 220240 V~, 50/60 Hz. Määritelty suojaustaso (katso tuotemerkintä). Suojattu roiskevedeltä, ei vesisuihkuille 
tai upottamiselle. Sammuta ennen puhdistamista. Hävitä WEEEmääräysten mukaisesti.
FR: Uniquement destiné à être utilisé à l'intérieur des salles de bains. Installation conforme aux normes électriques locales 
en vigueur. Branchement uniquement sur 220240 V~, 50/60 Hz. Indice de protection défini (voir marquage produit). 
Protégé contre les éclaboussures d'eau, ne pas immerger. Éteindre avant de nettoyer. Élimination selon la directive DEEE.
GR:Μόνο για χρήση σε εσωτερικούς χώρους μπάνιων. Εγκατάσταση σύμφωνα με τους ισχύοντες τοπικούς 
ηλεκτροτεχνικούς κανονισμούς. Σύνδεση μόνο σε 220240 V~, 50/60 Hz. Ορισμένη προστασία (βλ. επισήμανση προϊόντος). 
Προστατευμένο από ψέκασμα νερού, όχι για ρεύματα νερού ή βύθιση. Απενεργοποίηση πριν από τον καθαρισμό. Απόρριψη 
σύμφωνα με την Οδηγία WEEE.
IT: Solo per l'uso interno nei bagni. Installazione in conformità alle normative elettriche locali vigenti. Collegamento solo a 
220240 V~, 50/60 Hz. Grado di protezione definito (vedi etichettatura del prodotto). Protetto contro gli schizzi d'acqua, non 
adatto per getti d'acqua o immersioni. Spegnere prima di pulire. Smaltimento in conformità alla normativa WEEE.
HR: Samo za upotrebu u unutrašnjosti kupaonica. Instalacija prema važećim lokalnim elektrotehničkim propisima. 
Povezivanje samo na 220240 V~, 50/60 Hz. Definirani stupanj zaštite (vidi oznaku proizvoda). Zaštićen protiv prskanja 
vode, nije za vodene mlazove ili potapanje. Isključiti prije čišćenja. Odlaganje prema WEEE.
LT: Tikai iekštelpu lietošanai vannas istabās. Uzstādīšana saskaņā ar esošajiem vietējiem elektrotehniskajiem 
noteikumiem. Pieslēgums tikai pie 220240 V~, 50/60 Hz. Noteiktā aizsardzības klase (skatīt produktu iezīmes). Aizsargāts 
pret izsmidzināšanu, nav piemērots ūdens strūklām vai iemēršanai. Pirms tīrīšanas izslēdziet. Izņemšana atbilstoši WEEE 
noteikumiem.
LI: Tik naudojimui voniose. Montuoti pagal galiojančias vietines elektros instaliacijos taisykles. Prijungimas tik prie 220�240 
V~, 50/60 Hz. Apibrėžta apsaugos klasė (žr. produkto žymėjimą). Apsaugotas nuo purvo vandens, ne skirtas vandeniui iš 
purkštuvų ar panardinimui. Prieš valymą išjunkite. Utilizacija pagal WEEE direktoriją.
NL: Alleen voor gebruik binnenshuis in badkamers. Installatie volgens geldende lokale elektrische voorschriften. Alleen 
aansluiten op 220240 V~, 50/60 Hz. Gedefinieerde beschermingsklasse (zie productetikettering). Beschermd tegen 
opspattend water, niet voor waterstralen of onderdompeling. Uitschakelen voor reiniging. Verwijderen volgens WEEE.
NO: Kun for bruk innendørs på bad. Installasjon i samsvar med gjeldende lokale elektriske forskrifter. Kun tilkobling til 
220240 V~, 50/60 Hz. Definert grad av beskyttelse (se produktmerking). Beskyttet mot sprutvann, ikke for vannstråler eller 
nedsenkning. Slå av før rengjøring. Avfallshåndtering i henhold til WEEE.
PL: Tylko do zastosowania wewnętrznego w łazienkach. Instalacja zgodnie z obowiązującymi lokalnymi przepisami 
elektrotechnicznymi. Podłączenie tylko do 220240 V~, 50/60 Hz. Określony stopień ochrony (patrz oznaczenie produktu). 
Odporny na zachlapanie, nie nadaje się do strumieni wody ani zanurzania. Przed czyszczeniem wyłączyć. Utylizacja zgodnie 
z WEEE.
PT: Apenas para uso em ambientes internos de banheiros. Instalação de acordo com os regulamentos locais de 
eletricidade. Conexão apenas a 220240 V~, 50/60 Hz. Grau de proteção definido (ver etiqueta do produto). Protegido 
contra respingos de água, não é adequado para jatos de água ou imersão. Desligar antes da limpeza. Descarte de acordo 
com a WEEE.
RU: Только для использования внутри помещений в ванных комнатах. Установка в соответствии с действующими 
местными электротехническими нормами. Подключение только к 220240 В~, 50/60 Гц. Определенный класс 
защиты (см. маркировку продукта). Защищено от брызг, не для струй воды или погружения. Перед очисткой 
отключите питание. Утилизация в соответствии с директивой WEEE.
SE: Endast för användning inomhus i badrum. Installation enligt gällande lokala elektriska regler. Anslut endast till 220240 
V~, 50/60 Hz. Definierad skyddsklass (se produktmärkning). Skyddad mot stänkvatten, ej för vattenstrålar eller 
nedsänkning. Stäng av innan rengöring. Kassering enligt WEEE.
SK: Len pre použitie v interiéri kúpeľní. Montáž podľa platných miestnych elektrických predpisov. Pripojenie len na 220240 



V~, 50/60 Hz. Definovaný typ ochrany (viď označenie výrobku). Chránené proti striekajúcej vode, nie je určené na 
vystreľovanie vody alebo ponorenie. Pred čistením vypnite. Likvidácia podľa smernice WEEE.
SI: Samo za uporabo v notranjih prostorih kopalnic. Namestitev v skladu z veljavnimi lokalnimi električnimi predpisi. 
Priključitev samo na 220–240 V~, 50/60 Hz. Določena stopnja zaščite (glej oznako izdelka). Zaščiteno pred pršenjem vode, 
ni primerno za curke vode ali potopitev. Pred čiščenjem izključite. Odstranjevanje v skladu z WEEE.
CZ: Pouze pro použití uvnitř koupelen. Instalace podle platných místních elektrotechnických předpisů. Připojení pouze na 
220240 V~, 50/60 Hz. Určený stupeň ochrany (viz označení výrobku). Chráněný proti stříkající vodě, není určen pro stříkání 
vodou nebo ponoření. Před čištěním vypnout. Likvidace dle směrnice WEEE.
HU: Csak fürdőszobák belső területén történő használatra. Telepítés a vonatkozó helyi elektromos szabályok szerint. Csak 
220240 V~, 50/60 Hz bekötés. Meghatározott védelmi besorolás (lásd a termék jelölését). Vízsugarak ellen védett, de nem 
vízpermet vagy merülés ellen. Tisztítás előtt kapcsolja ki. Hulladékkezelés az elektromos és elektronikai berendezésekkel 
kapcsolatos szabályozásnak megfelelően.
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